«نرخ نامه هزینه​های ترجمه رسمی»
بر اساس ماده 53 آئین​نامه اجرایی «قانون راجع به ترجمه اظهارات  اسناد در محاکم و دفاتر رسمی» مصوب 31/5/1377 ریاست محترم قوه قضائیه با اصلاحات و الحاقات بعدی، «نرخ​نامه هزینه​های ترجمه رسمی» که به تفکیک نوع سند، تعداد و تخصصی بودن واژگان و مدت زمان ترجمه تهیه و براساس پیشنهادهای دریافت شده، بازنگری شده است، به شرح زیر ابلاغ و از تاریخ 15/7/1394 در تمامی دفاتر ترجمه رسمی لازم​الاجرا می​باشد.
	ردیف
	نوع سند
	هزینه ترجمه (ریال)

	1
	ریز نمرات دبیرستان ، پیش​دانشگاهی (هرترم)
	000/100

	2
	ریزنمرات دانشگاه (هرترم)
	000/120

	3
	کارت شناسایی 
	000/150

	5
	کارت ملی
	

	11
	دفترچه بیمه
	000/200


	12
	دیپلم پایان تحصیلات متوسطه یا پیش​دانشگاهی
	

	15
	شناسنامه
	

	20
	کارت واکسیناسیون تا سه نوع واکسن
	

	21
	کارت پایان خدمت
	

	25
	گواهینامه رانندگی 
	

	26
	گواهی ریز نمرات دانشگاهی
	

	28
	گواهی عدم سوءپیشینه
	

	35
	برگ سابقه بیمه تامین اجتماعی(هر صفحه)
	000/300


	41
	تقدیر نامه و لوح سپاس ، حکم قهرمانی (کوچک)
	

	49
	فیش حقوقی (کوچک)
	

	53
	کارت واکسیناسیون بیش از سه نوع واکسن
	

	54
	گواهی اشتغال به کار بدون شرح وظایف
	

	55
	گذرنامه (بدون روادید)
	

	56
	گواهی بانکی یا سپرده بانکی
	

	57
	گواهی پایان تحصیلات کاردانی، کارشناسی، کارشناسی ارشد، دکترا
	

	66
	تقدیرنامه، لوح سپاس و حکم قهرمانی ( بزرگ)
	000/400

	70
	پرینت​های بانکی بزرگ (بیش از 10 سطر)
	

	75
	فیش حقوقی (بزرگ)
	

	76
	قرارداد استخدامی (هر صفحه)
	

	84
	اوراق محضری (تعهدنامه، رضایت​نامه، استشهادنامه، اقرار نامه) (هر صفحه) 
	000/500


	92
	سند ازدواج یا رونوشت آن
	

	94
	سند مالکیت (دفترچه​ای)
	

	96
	گواهی اشتغال به کار با شرح وظایف
	

	102
	سند مالکیت (تک برگی) 
	000/700

	103
	قرارداد (هر صفحه)
	

	104
	وکالتنامه بزرگ (هر صفحه)
	

	تبصره1-  در ازای هر یک از خدمات زیر مبلغ 50000 ريال به هزینه​های مذکور در نرخ​نامه افزوده می​شود:
الف) هزینه​های دفتری(کپی، پلمپ و 000)؛
ب) ترجمه هر صفحه گذرنامه حاوی مهر، امضاء یا روادید؛
ج) ترجمه هر انتقال در سند مالکیت؛
تبصره2-  برای هر مورد ثبت وقایع ازدواج و طلاق یا فوت همسر، هر فرزند، توضیحات و یا وفات صاحب شناسنامه 25000 ريال به هزینه​های مذکور در نرخ​نامه افزوده می​شود.
تبصره 3- هزینه نسخه اضافه در هر زمان 25% هزینه ترجمه می باشد و پس از شش ماه، نسخه اول کار جدید محسوب می شود.
تبصره 4- ارائه رسید مشتمل بر نوع، تعداد، مشخصات صاحب سند، تاریخ تحویل، زمان استرداد و میزان دستمزد در هنگام دریافت مدارک توسط دفاتر ترجمه رسمی الزامی است.
تبصره 5- عدم ارائه رسید و یا عدم رعایت تعرفه توسط دارالترجمه یا مترجم رسمی، مطابق ماده 6 قانون راجع به ترجمه اظهارات و اسناد در محاکم و دفاتر رسمی مصوب 1316/3/20 با اصلاحات و الحاقات بعدی تخلف بوده و متقاضی می​تواند با مراجعه مستقیم به اداره کل اسناد و امور مترجمان واقع در میدان حسن آباد، کوچه شهید صدری و یا از طریق درگاه اینترنتی                                  ( www.ekfam.ir)  شکایات خود را مطرح و پیگیری نماید.

تبصره 6- منظور از هر صفحه، صفحات  A4با حدود 18 تا 22 سطر است.


                                                                                        سید علی کاظمی
                                                                               مدیرکل اسناد و امور مترجمان رسمی (فنی) قوه قضاییه
